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Cross Armory Slide Parts Kits for Glock® 17 Gen 3, 9mm All the small parts you

need to complete your slide minus the barrel. Includes: Recoil spring assembly
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Attributes

Name: SLIDE PARTS KITS FOR GLOCK 17 GEN 3
Manufacturer: CROSS ARMORY
Product no.: 100042614

Mfr. No.: CRUPK-G317S
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Model: Gen 3,17

Delivery weight: 0.052kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 159mm

UPC: 046139039412

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das Cross Armory Slide Parts
Kit fiir Glock® 17 Gen 3

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Cross Armory Slide Parts Kits fiir Glock® 17 Gen 3. Dieses Kit enthalt
alle notwendigen Teile, um lhren Slide zu vervollstandigen, abgesehen vom Lauf. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung lhrer Glock® 17 Gen 3
befolgen.

® Verwenden Sie nur die Teile, die in diesem Kit enthalten sind, um die Sicherheit und Funktionalitét zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Teile auf Abnutzung oder Beschadigung.

® | agern Sie alle Teile an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Teile nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Tragen Sie beim Umgang mit den Teilen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn Sie nicht aktiv schief3en.

® Lassen Sie sich bei Unsicherheiten von einem Fachmann beraten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Uberprufen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

® |nstallation:

1. Entfernen Sie den alten Slide und die alten Teile gemal der Bedienungsanleitung lhrer Glock® 17 Gen
3.

Installieren Sie die Riuickholfederanordnung mit dem Fuhrungsrohr aus rostfreiem Stahl.

Setzen Sie den Schlagbolzen und die Schlagbolzenfeder ein.

Befestigen Sie die Schlagbolzenblockfeder und den Extractor.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

arLN

® Nutzung:

® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand gehalten wird.

®* Verwenden Sie die Waffe nur, wenn Sie sicher sind, dass alle Teile korrekt installiert sind und
funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr verwendbaren Teile gemaf den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich der Sicherheit Ihres Cross Armory Slide Parts Kits fur
Glock® 17 Gen 3, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.



Safety Instruction Guide for SLIDE PARTS KITS FOR
GLOCK® 17 GEN 3

Introduction

Thank you for purchasing the Cross Armory Slide Parts Kits for Glock® 17 Gen 3. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

® Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using this product.

® Ensure that the product is suitable for your specific model and that all parts are accounted for before
installation.

Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all components for damage or wear before use. Do not use damaged parts.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms or related components.
Store the product in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

In case of any malfunction or irregularity during use, cease operation immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this Slide Parts Kit with Glock® 17 Gen 3 firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed before installation or maintenance.

Do not attempt to modify any parts included in this kit; modifications can lead to unsafe conditions.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and firearm components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and a small hammer.
® Ensure that you are in a clean, welllit area to avoid losing small parts.

2. Installation Steps:

® Remove the slide from the Glock® 17 Gen 3 frame by following the manufacturer's instructions.

® Carefully remove the existing slide parts that need replacement.

® |nstall the new parts from the Slide Parts Kit in the following order:
® Recolil spring assembly with stainless steel guide rod

Stainless steel firing pin

Firing pin spring

Firing pin spring cups

Spacer sleeve

Firing pin block

Firing pin block spring

Extractor

Extractor depressor plunger

Springloaded bearing

Slide cover plate (aluminum)
® Slide channel liner

® Ensure that each part is securely installed and properly aligned.

3. Final Checks:

® After installation, reassemble the slide onto the frame.
® Perform a function check to ensure that all parts operate correctly.
® |f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Consider recycling options for metal parts where applicable.

Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding product safety, please reach out to the manufacturer's customer service or visit
their official website for more information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Slide Parts Kits for Glock® 17 Gen
3. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearms and their components.



Guide de Sécurité pour les Kits de Pieces de Glissiére
Cross Armory pour Glock® 17 Gen 3

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits de Pieces de Glissiére Cross Armory pour Glock® 17 Gen 3. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas les pieces du produit de maniere non autorisée.

Utilisez uniguement des pieces de rechange recommandées par le fabricant.

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation du produit.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder a l'installation des pieces.

Ne jamais pointer |'arme vers soi ou vers autrui.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Pieces

Retirez la glissiére de I'arme.

Installez le ressort de recul avec la tige de guidage en acier inoxydable.
Insérez le percuteur en acier inoxydable.

Placez le ressort de percuteur et les coupelles de ressort de percuteur.
Installez I'espaceur, le manchon, et le bloc de percuteur.

Ajoutez le ressort de bloc de percuteur et I'extracteur.

Installez le piston dépressif de I'extracteur et le roulement a ressort.
Fixez la plaque de couverture de glissiére en aluminium.

Remettez la glissiére sur l'arme.

3. Utilisation

® Une fois installé, effectuez un contrble de sécurité de I'arme.
® Testez le fonctionnement des nouvelles pieéces dans un environnement sdr et contrélé.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les pieces usées dans des lieux non autorisés.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
® Contactez les autorités locales pour des conseils sur I'élimination sécurisée des pieces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et une description du probléme.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des Kits de
Piéces de Glissiere Cross Armory pour Glock® 17 Gen 3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti per
Slitta Cross Armory per Glock® 17 Gen 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti per Slitta Cross Armory per Glock® 17 Gen 3. Questo prodotto & progettato per
garantire un funzionamento sicuro e affidabile della tua pistola. E importante seguire attentamente tutte le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto e seguendo le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato 0 se mancano componenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione di parti metalliche.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione delle parti.

Non tentare di modificare o alterare le parti del kit.

Segui le istruzioni di installazione passo passo per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione

Rimuovi la slitta dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

Installa I'assemblaggio della molla di rinculo con la guida in acciaio inossidabile.

Inserisci il percussore in acciaio inossidabile e la molla del percussore.

Monta le coppe della molla del percussore e il distanziale.

Installa la manica e il blocco del percussore.

Fissa la molla del blocco del percussore e I'estrattore.

Collega il plunger depressore dell'estrattore e il cuscinetto a molla.

Posiziona la piastra di copertura della slitta in alluminio e il rivestimento del canale della slitta.

3. Verifica Finale

® Controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Assicurati che la slitta funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci tutte le parti e imballaggi del kit in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare le parti metalliche nei rifiuti normali; verifica se ci sono centri di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto europeo per i
prodotti.



Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Parti per Slitta Cross
Armory per Glock® 17 Gen 3. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu CzeSci
Suwaka Cross Armory do Glock® 17 Gen 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czesci suwaka Cross Armory do Glock® 17 Gen 3. Naszym celem jest zapewnienie,
ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Przechowuj wszystkie czesci w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan czesci i wymieniaj je, jesli sa uszkodzone lub zuzyte.

ZwrO¢ szczegoblng uwage na wszelkie ostrzezenia i zalecenia producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj zestawu, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub brakuije jej.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem broni.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas pracy z bronia.
Przechowuj brorn w zamknietym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci zestawu.
® Przygotuj narzedzia, ktére moga by¢ potrzebne do instalaciji.
® Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.

2. Instalacja czesci:
® Zdejmij stary suwak z broni.
® Zainstaluj zespot sprezyny powrotnej z prowadnicg ze stali nierdzewnej.
® Zamontuj sprezyne iglicy i pozostale elementy, takie jak tulejki sprezyny iglicy i blok iglicy.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo umieszczone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przeprowadz test, aby upewni¢ sie, ze suwak dziata prawidtowo.
® Zawsze postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa przy korzystaniu z broni.

Instrukcje Utylizacji

® W przypadku, gdy czesci zestawu sg uszkodzone lub nie sg juz potrzebne, nalezy je zutylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj czesci do zwyktych pojemnikéw na $mieci, jesli sg one metalowe lub zawieraja substancije
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Cross Armory lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Zakonczenie



Bezpieczenstwo uzytkowania zestawu czesci suwaka Cross Armory do Glock® 17 Gen 3 jest naszym priorytetem.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy satysfakcji z uzytkowania naszego produktu.



SLIDE PARTS KITS FOR GLOCK® 17 GEN 3
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SLIDE PARTS KITS FOR GLOCK® 17 GEN 3 tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala kayta osia, jotka eivét ole yhteensopivia tai
tarkoitettuja talle tuotteelle.

® Sailyté tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.
limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioitunut.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennettavat osat ovat puhtaita ja ehjid ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ympéristdssa, jotta néet kaikki osat selvasti.
Al kayta likaa voimaa osien asentamisessa, jotta et vahingoita niit.

Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita osien asentamisessa ja kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ja osat ennen aloittamista.
® | ue kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus
® Poista vanhat osat varovasti liukusaatimesta.
® Asenna uusi palautusjousikokoonpano ruostumattomasta teréaksestéa valmistetulla ohjaustangolla.
® Asenna iskupanta ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Liitd iskupannan jousi ja jousikupit oikein.
® Asenna valikappale ja varmista, etta se on tiukasti paikoillaan.
® Kiinnité liukupannan estin ja estinjousi.
® Asenna poimija ja varmista, ettd poimijan painike toimii oikein.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla asennettu ja toimivat.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.
* Al ylikuormita tuotetta tai kayta sita voimakkaasti, mika voi aiheuttaa vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseen.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa metallia tai muita kierratettavia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Yhteenveto

SLIDE PARTS KITS FOR GLOCK® 17 GEN 3 tuotteen turvallinen kayttd on ensiarvoisen tarkedd. Noudata ylla
olevia ohjeita ja varmista, ettéd kaytat tuotetta oikein. Huolellinen asennus ja kaytt6 auttavat sinua valttamaéan
vahinkoja ja nauttimaan tuotteesta turvallisesti.



Siakerhetsinstruktioner for SLIDE PARTS KITS FOR
GLOCK® 17 GEN 3

Introduktion

Tack for att du valt Cross Armory Slide Parts Kits for Glock® 17 Gen 3. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skjutupplevelse och sakerhet. For att sékerstélla korrekt och saker anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hdrselskydd néar du hanterar eller anvander din Glock® 17.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar nagra delar.

Hantera alla delar med forsiktighet for att undvika skador.

Anvand endast original eller godké&nda delar for att sékerstélla sdkerhet och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har alla delar som ingar i kit:et.
® Rengor arbetsytan for att forhindra att skrap kommer in i vapnet.

2. Installation

Ta bort den gamla slide:n fran din Glock® 17.

Installera recoil spring assembly genom att placera den pa ratt plats i slide:n.
Montera rostfritt stal guide rod i recoil spring assembly.

Installera tandstiftet och téndstift fjadern enligt instruktionerna.

Kontrollera att alla delar sitter ordentligt och ar pa plats.

3. Anvandning
® Efter installation, genomfér en noggrann kontroll av vapnet.

® Utfor en funktionstest for att sékerstélla att alla delar fungerar som de ska.
® F0lj alltid séakerhetsprocedurer nar du skjuter.

Avfallshantering

Nar du har installerat och anvant produkten, se till att avfallshanteringen foljer lokala féreskrifter. Kasta eventuella
oanvanda delar eller férpackningar pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och serienummer till hands for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt sdkerhetsmedvetande &r avgdrande for en séker och effektiv
anvandning av Cross Armory Slide Parts Kits for Glock® 17 Gen 3.



Pokyny pro bezpeénostni pouziti soupravy dilG zavéru
Cross Armory pro Glock® 17 Gen 3

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni soupravy dilll zavéru Cross Armory pro Glock® 17 Gen 3. Tento dokument obsahuje
ddlezité pokyny a informace, které vam pomohou bezpecné a efektivné pouZivat tento produkt. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Uchovavejte soupravu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily soupravy neposkozené a funkcni pfed pouzitim.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci s dily zavéru noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl zbran vzdy vybity, nez zacnete s instalaci nebo udrzbou.

NepouZivejte poskozené nebo opotfebované dily.

Pfi instalaci dilé postupujte podle pokyn( vyrobce a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.
Vzdy se ujistéte, Ze je zbran v bezpec€né poloze, kdyZz manipulujete s dily.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecna pro manipulaci.

2. Instalace:

Nainstalujte vratnou pruzinu se voditkem z nerezové oceli do zaveéru.
Vlozte nerezovy Udernik a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.

Pridejte pruzinu aderniku a vlozky pruziny tderniku podle pokyni.
Nainstalujte blok uderniku a pruzinu bloku tderniku.

Pridejte extractor a pistek pro depresor extractoru.

Ujistéte se, Zze vSechny dily jsou spravné umistény a zajistény.

3. Pousziti:

® Po Uspésné instalaci provedte kontrolu funkénosti zbrané.
® P¥i prvnim pouZziti zkontrolujte, zda nedochazi k Zzadnym abnormalnim zvukim nebo problémdm.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny nefunkéni nebo poskozené dily je nutné likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokousSejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poSkozené dily.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfisluSné organy nebo
odborniky na zbrané.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspé&sné pouzivani vasi soupravy dilll zavéru Cross Armory
pro Glock® 17 Gen 3.



